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Communications officielles

Message du Président de la Confédération
aux Suisses de I’'étranger, 1¢" aoat 1974

Chers compatriotes de |'étranger,
Chaque année, le 1¢" ao(t, nous
célébrons en Suisse la création de
notre Etat, la Confédération. En ce
jour, c’est pour moi un plaisir tout
particulier de m’adresser a vous,
chers concitoyens et concitoyen-
nes. Je vous salue cordialement et
vous transmets les voeux les meil-
leurs de la part du Conseil fédéral
et de vos compatriotes de Suisse.
Les problemes du présent nous
mobilisent a tel point que nous
trouvons a peine le temps de nous
tourner vers le passé et de célébrer
solennellement |‘anniversaire de
notre patrie. Je le dis tout en sa-
chant qu’il est impossible de don-
ner un sens a l'avenir sans recon-
naitre la valeur de ce qui a été fait
jusqu’ici. Mais dans le proche
passé, de tels bouleversements
et de tels changements sont
survenus que nous devons con-
sacrer toutes nos énergies au pré-
sent et a |'avenir, si nous voulons
dominer les difficultés actuelles et
futures. Bien des choses sont re-
mises en question, qui paraissaient
définitivement acquises au terme
d'une époque prolongée de stabi-
lité, de croissance économique, de
paix sociale et de plein emploi.
Pour réussir a conserver les élé-
ments positifs de cette évolution,
de grands efforts sont nécessaires.
Nous devons affronter tres direc-
tement la question de |'expansion
économique, les limites de la pros-
périté, les probléemes concrets du
renoncement.

La pénurie de |'énergie, des ma-
tieres premiéres et de certains
produits alimentaires a révélé des
liens de dépendance qui nous
donnent a réfléchir et que nous
ressentons comme de véritables
incitations a l'action. C'est sur-
tout la crise pétroliere qui a
montré de maniére frappante les
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difficultés qu’il y avait a adapter au
changement un ensemble aussi
complexe que |'économie mon-
diale moderne. Les tentatives fai-
tes en vue de réformer le systéme
monétaire, de libéraliser le com-
merce mondial, de réglementer de
maniére sensée la politique inter-
nationale des investissements et
d’encourager le développementdu
tiers monde, toutes ces tentatives
en ont sans doute subi le contre-
coup. Le systéme économique du
monde libre, mis sur pied au cours
des 30 dernieres années a coup de
petits progres partiels, vit des mo-
ments difficiles qui rendent pro-
blématique sa survie. La significa-
tion d'une telle évolution pour un
pays aussi dépendant de |'extérieur
que la Suisse, vous pouvez sans
peine I'imaginer ot que vous habi-
tiez. Et puis, liée directement a
cette situation, il y al‘inflation, celle
que nous importons, et celle que
nous produisons nous-mémes.
Elle favorise les uns et désavan-
tage lesautres, elle sape la stabilité,
elle crée un climat spéculatif et
conduit inévitablement au dur-
cissement des tensions sociales.
En dépit de tous les efforts, il n'a
pas été possible jusqu’ici de sortir
du cercle vicieux du renchérisse-
ment. Nous ne pourrons cepen-
dant pas relacher nos efforts, car il
serait fatal de renoncer a com-
battre l'inflation et de laisser s'ins-
taurer une mentalité inflationniste;
cela signifierait que nous sommes
disposés a vivre a la charge de
notre avenir économique. TOt ou
tard, nous devrions payer les con-
séquences d'une telle attitude, y
compris sur le plan social et poli-
tique.

Jusqu’a présent, la valeur de notre
systeme économique se mesurait
au degré d’'extension de la prospé-
rité; désormais, la valeur de notre

systéeme politique se mesurera a
notre capacité de maitriser cette
prospérité. Nous serons obligés de
renoncer a certains progrés de la
civilisation, s'il faut pour les obte-
nir payer un prix trop élevé ou
s'engager dans des rapports de

dépendance inacceptables. Ce
sont 1a des changements qui por-
tent bien au-dela du strict domaine
économique; ils mettent égale-
ment en jeu la solidarité a I'inté-
rieur de notre communauté natio-
nale et linfléchissement d'une
évolution effrénée dans un sens
supportable aux hommes que
nous sommes, psychologiquement
et intellectuellement.

Bien que |'avenir nous réserve
donc des taches difficiles, nous ne
voulons cependant pas étre trop
pessimistes en |'envisageant. Ceux
qui ont analysé la situation et qui
veulent travailler ensemble a la
maitriser sont nombreux. Comme
par le passé, nous pouvons comp-
ter sur la volonté qui existe dans
notre peuple de dominer son des-
tin. Cette volonté est attestée aussi
par notre Constitution fédérale,
qui a 100 ans cette année. Sa pré-
sentation laisse certainement un
peu a désirer, et c'est pourquoi
noustentons de lasoumettre a une
révision totale. Mais c’est juste-



ment le caractére décousu et les
contradictions de notre charte
fondamentale qui refletent la vo-
lonté vivante de notre peuple
d'adapter sans cesse ses institu-
tions aux sollicitations de |'épo-
que, dans le but de renforcer la
position de notre petit Etat neutre
face a l'extérieur, et d’enrichir la
coexistence a l'intérieur par la to-
|érance, la responsabilité a I'égard
du prochain et le respect de la |é-
galité. Je sais que les textes cons-
titutionnels et les institutions ne

sont pas tout. |l y faut entre autre
I'engagement de chacun d’entre
nous, qui nous rende capable de
dépasser le petit cercle de nos pré-
occupations personnelles et d'en-
visager avec résolution et détermi-
nation quelques grandes constan-
ces de notre existence de Suisses.
Par les contacts que j'ai eus avec
beaucoup d’entre vous, je sais,
chers Suisses de |'étranger, que
vous attendez de nous une telle
attitude. Puissions-nous réussir a
combler votre attente et a témoi-

Frappe d’'une monnaie commémorative
a I'occasion du centenaire de la Constitution fédérale

Une monnaie commémorative sera
frappée en décembre 1974 pour
perpétuer le souvenir de la révi-
sion de la Constitution fédérale
d’il y a un siécle. Les commandes
seront recues par la Caisse d'Etat
de la Confédération, par les suc-

Franz Fischer, Zurich

cursales de la Banque nationale,
de méme que par les établisse-
ments bancaires. La nouvelle
piéce, qui sera fabriquée par la
Monnaie fédérale, aura la méme
valeur nominale et le méme mo-
dule que I'écu actuel de 5 francs

Battista Ratti, Malvaglia (TI)

gner ainsi notre reconnaissance a
ceux qui, vivant au loin, s'asso-
cient fidélement a nous pour parta-
ger nos soucis et nos efforts en vue
d'assurer la prospérité de notre
patrie commune. A vous tous,
ainsi qu'a vos proches, j'adresse
mes veeux de santé, et je vous sou-
haite la satisfaction et le succes
dans votre vie professionnelle, la
joie et le bonheur dans votre vie

familiale. Ernst Brugger

Président de la
Confédération suisse

et sera également frappée en cu-
pro-nickel. Elle s’en distinguera
toutefois par I'effigie.

En émettant cette monnaie, la
Confédération exauce également
un veeu des numismates, qui
n‘ont plus eu l'occasion, depuis

Max Weber, Genéeve
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1963 (écu de la Croix-Rouge)
d’enrichir leur collection d'une
nouvelle monnaie du pays. Les
écus commeémoratifs seront ven-
dus a la valeur nominale de cing
francs, a l'exception d'une série
restreinte de piéces qui seront
confectionnées avec un soin tout
particulier et mises en vente dans
des étuis a un prix supérieur a la
valeur nominale.

Conformément a la décision prise
par le Conseil fédéral, la nouvelle
monnaie commémorative aura
cours légal et pouvoir libératoire,
c'est-a-dire qu’elle pourra servir
de moyen de paiement. Tout porte
cependant a penser que ces piéces
— il est prévu un tirage d'un mil-
lion — seront acquises exclusive-
ment a des fins de numismatique
et pour des cadeaux et il ne faut
donc guére s’attendre a les trouver
en circulation. En vertu des dispo-
sitions de la loi sur la monnaie, la
Confédération sera tenue de re-
prendre en tout temps les piéces a
leur valeur nominale.

Au moment de mettre sous presse,
le Département des finances et
des douanes n’a pas encore fait
son choix parmi les projets ci-
joints. Sa décision sera commu-
niquée dans une prochaine édi-
tion.

AVS/Al facultatives

— Chaqgue ressortissant suisse ré-
sidant a l'étranger peut s'assurer
facultativement a [/‘assurance-
vieillesse et survivants et a I'assu-
rance-invalidité, au plus tard le
jour de son 51¢ anniversaire.
Demeurent réservés le passage de
|'assurance obligatoire a |'assu-
rance facultative et la possibilité
d'adhérer a |'assurance dans des
cas spéciaux. Les rentes ne sont
accordées que si les cotisations
ont été versées pendant une an-
née entiére au moins.

— Une double rente mensuelle a
été versée aux rentiers AVS/Al en
septembre, pour compenser le
renchérissement du co(t de la vie
en 1974,

X

— A partir du 1¢" janvier 1975, les
rentes complétes AVS/AIl seront
augmentées d'environ 25%. Pour
les rentes partielles AVS/Al, cette
augmentation, dans certaines cir-
constances, pourra étre inférieure,
parfois tres nettement, sinon nulle.

Voyage en Suisse
avec un seul billet

Les entreprises suisses de trans-
ports publics offrent, depuis quel-
que temps, un billet d'un genre
entierement nouveau, qu'on peut
obtenir en dehors de la Suisse.
Ce billet présente la particularité
de ne porter ni le lieu de départ
ni la destination. Le touriste peut
choisir son itinéraire lui-méme.
Il peut le faire chez lui ou pendant
son séjour en Suisse. La Carte
suisse de vacances n'est rien
d’autre qu’'une clé pour |'utilisa-
tion illimitée de tous les moyens
de transport suisses (a I'exception
des funiculaires, téléphériques et
télésieges, qui accordent cepen-
dant des rabais considérables au
détenteur de la carte).

La Carte suisse de vacances, qui
a une validité d'une, de deux ou
de quatre semaines, permet au
touriste d’organiser ses vacances
absolument a sa guise. Son but
est d’amener le visiteur a ne pas
se contenter d'une petite partie
de la Suisse, de la seule localité
ou il séjourne, mais de faire tout
un voyage de découverte dans le
pays. Et on lui rend vraiment la
tache tres facile. Muni de la Carte
suisse de vacances, il peut prendre
le train, le bateau ou le car postal
ol et quand bon lui semble. De
retour de ses vacances, il aura
vraiment le droit de dire qu’il a été
en Suisse. Lorsqu’un ami lui de-
mandera ol en Suisse, il répon-
dra simplement: partout! Pas uni-
quement a Zermatt ou 3 Genéve
ou a Lucerne, pas seulement en
Suisse alémanique ou en Roman-
die ou au Tessin ou dans la région
ou l'on parle le romanche, mais
tout simplement partout.

Il se sera familiarisé avec les Alpes
suisses, avec le Jura suisse, il aura
parcouru le lac des Quatre-Can-
tons et le lac Léman, il connaitra
la fameuse route du col du San
Bernardino et tout ce qu’il aura
voulu voir de la Suisse, pays clas-
sique du tourisme. Une Carte
suisse de vacances pour 16 jours
co(ite, par exemple, moins que
trois fois Zurich—Geneéve et retour
(ce qui, en théorie du moins, est
faisable en un seul jour). Les va-
cances en Suisse sont des va-
cances économiques... grace a la
Carte suisse de vacances.

Radio suisse

Savez-vous que le Service suisse
des ondes courtes diffuse chaque
jour vers 1'étranger des émissions
en sept langues (francais, alle-
mand, italien, anglais, espagnol,
portugais et arabe)?

Savez-vous qu'il existe une bro-
chure-programme qui, dans cha-
cune de ces langues, vous donne
toutes les informations néces-
saires pour vous aider a capter
|"émission que vous aurez choisie?
Savez-vous que vous pouvez |'ob-
tenir gratuitement en retournant
simplement le bulletin ci-dessous?
Bulletin-réponse a renvoyer d-
ment rempli aux Programmes pour
|'étranger de la Radiodiffusion
suisse

Giacomettistrasse 1

CH-3000 Berne 15

(téléphone 031 44 66 44)

l Veuillez m’envoyer votre brochure-pro-
| gramme en
| (langue désirée)

Nom:

Prénom:

Adresse compléte:
Rue: Ne

Localité:

Communication spéciale:

|
|
\
| Pays:
|
|
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